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Disfrute de la musica y liberese de su carro, viaje en Metro

Los Angeles está lleno de gran música en vivo durante el verano, y algunos conciertos son gratis.

El Viernes a las 6 p.m. están las Friday Nihgt Jazz en el L.A. County Museum of Art. Los Sábados a las 5 p.m.
están Latin Sound. Los Domingos a las 6 p.m. se presentan el Sunday Live, con música clásica de cámara. Solo
súbase en la Línea 20 de Metro y bájese en el museo. Vaya a www.lacma.org para buscar los horarios de los
conciertos.

La mayoría de los fines de semana, hay música en vivo de todo el mundo gratis en el California Plaza en el
centro de Los Angeles. Tome la Línea Roja deL Metro hasta la estación Civic Center y solamente camine dos
cuadras. Para los horarios de concierto, visite www.grandperformances.org

Las noches de los Domingos en Woodland Hills, la Línea Naranja del Metro conecta a los pasajeros a conciertos
gratuitos en el Warner Park. Para los horarios de los conciertos vaya a www.valleycultural.org.

Durante la semana, el condado de Los Angeles, la Comisión para el Arte del Condado de Los Angeles, patrocina
conciertos gratuitos en una gran variedad de estilos, desde rock hasta Latin/pop hasta música clásica y
surf/rock hasta Jazz. Para los horarios de los conciertos, vaya a www.lacountyarts.org o haga click en Free
Concerts en Public Sites. Para encontrar como llegar a una variedad de lugares, visite el Planeador de Viajes
Metro en www.metro.net.

Por diez noches consecutivas los Jueves durante el verano, el Santa Monica Pier es el sitio para conciertos
gratuitos a cargo de artistas contemporáneos en música ecléctica, rock de todo el mundo, pop, jazz, blues y
reggae.

La Serie Twilight Dance número 24 tendrán diferentes horarios este año, de las 7 p.m. a las 10 p.m. pero la
situación para estacionarse será la misma: estacionamiento limitado.

Deje que Metro lo lleve ahí. Solo vaya al Planeador de Viajes Metro en www.metro.net o llame al 1-800-
COMMUTE y hable con uno de los operadores para obtener información más detallada en inglés o en español.

Para más información sobre los conciertos, visite www.twilightdance.org o llame al Santa Monica Pier al (310)
458-8900.

¿Quiere más consejos? Viaje en Metro.
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